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ë���Č���˂���%

題旨【64】有關隋欱克的傳述

̴͑ƙĒȭǝʹƷɓˡ̿ǝ˞͕rǆǏ̮ŜÄŊ͕ĥ˘
ŉǖċ͕��ĳ2W�ǂ̪ǌ͕��æäĊ�Ɲȃğ͕�

 £͕à�ʾɺţǌģ͓W�̩˜tXƝȃ������Stĭ͓

ư:͕W�ɨʳ�Hw ē�Į͕ZWƔĪ͕ǕľȊ
U�ũɶʀGǜĪ͓§ý͕W|$%ǫw �͕GWwæ
�ǫğ�ũ"ɶʀÂē�é͕!ƸĴƔĪ͓

�� Ƴ¸əĵ�ùķ͕§uC_ŭȔ̴͑ƙ͕Ó'
Ŕ-��ɬK͓FX̴͕͑ƙ��ǏǻŉȥĊú͕Xğǁ
ƍǅ2ȭǝʹƷ͓

題旨【65】有關隋欱克的另一個傳述

ư:̴͕͑ƙ�ɨʳ(�w ʕɠŬƗ͕�5Êwì
ˌ͕WU&wìˌ"Ʉ̬Ĭʛ͕Ƣɥ�ȈǇ͓�ʣ̗Ƴɵ
ĵ͕�� Ĥ͉ɓ�ùķ͕§ÂÖE�ǿ?̀�̴͑ƙɨ
ʳ(�wìˌ͕ˤC¤ŭȔ͕ƢPĺ°Ƥ�̴͑ƙ͓Â
X͕�8°ǦȭǝƷǍX̯Ǐǻŉȥ2Ɲȃğ͓

題旨【66】隋欱克與反對者佧畢的對話

�͇Ĩʨĳ2͕©̴͑ƙɇȈ¦Ǘ͕Ĕł�®·͕Â



��	���

� ②�����
��������
ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــخيرا""ت

ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ⑳ ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــيربطلا

Ɲȃ7QǱ�8~5̸�ºɘ͕�`áƮÓW�ȈȠ4͕
ĢJ�Ƕȷ¨ȁńğ8��°H͉ɓʋW8Mſ͓

͉ɓL̴͑ƙ:a͕vzW�ƝȃŨ )J��͕W
�ĂTǿƳ¸əƞķ"̀ļWɨʳ(�wìˌ͕uò©Z
ÂćJ���DȦý_̴͓͑ƙŇ��͉ɓ�ƈǬ͓

題旨【67】有關諾亞子嗣的傳述

ɚǰ�ÖEȻ͒˵¨ȇ̦�de�ǃ�Őʓ͓Ȼ�X
ħ�ǏƇ˞�͒ȭǝ�͒Ř˹�͒Ȫŷ�͒ǰȸ��͒˨
ƃ�̵͒ņ��͔˵�Xħ2ř� �ĐʢǊȎċ�͒Ǐ¸Ř
ǭǰ�͒ǂ¸ǰ�͒ˬˬ�͒ĝʬ�͒ʬɯ�̻͒¦ˡ
�͒{ǌ�¨țÞ��͔uȇ̦�Xħ2Ƅ̶�͒ǝƇǻ
�͒ǐ̻ǚ��͓uǏǌȷ͒ʗɡǌȷ͒ǰȸ��͒ɹ˙
˜ȷ͒Ȍɉȷ̢͒̚ǝȷ¨˫ǝ˜ȷ+�ÝþǏƇ˞�͓

題旨【68】阿拉使諾亞子嗣說不同語言

ȋƏƝȃ7͕̼̰̆ķʑȝȆÊ͕W8ˤ˷ʠÂŏ
Ǳ͓�N�¬͕W8�:̎ŉǰŚ�͔�pȬ͕ǏƇɂ̷
�W8�Śſ͕ĕW8`áµȍ̕ĎɅý�Śſ͓éz͕
Ȼ�È���oŚſ͕˵�È0���oŚſ͕ȇ̦�E
̀ǁ�	�oŚſ͓

Ȼ�È��ƞ�ś̽Ŝʺ͕ý2)J�.9͕æ�ɼ
͆Ŝ͊')Üt�͕Gƃ�ɀÏ'̎ŉǰt��J�͓ǏƇ
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ˠʈW8Őq͒�į͒\!ÆŧKƦÅǡÐ͓˵�È�ƞ
�� ņÒ¨ÎÒɋɴ�ǆ2͎ͅtżɧ͕ǏƇ˲ʈW8Ʀ
ÐŰǡ͕²�ÙĖÅŰǡğ͓ȇ̦�Èǁ�ƞ�œÒ¨Ú
Òɋɴ�͈̼�J͕W8�BĻƦǡÐ͓

題旨【69】波斯君王阿夫利頓與其子的傳述

ȭǝ�ĳ2͕Ǐǻŉȥ�̩˜��Ǔ ÖE͕H=�
ʾɺţǌ͓ư:͗Ǐǻŉȥ��� Ɋǽ͕W8&�� Ɋǽ
�+�ǆ�ǏŮĝ͕̈́N�Ņ�W8ŕ̴͑ƙLW8&��
 Ɋǽ�ŉ͓ÂX͕ǏǻŉȥĊˇ̴͑ƙP2Ɲȃğ͓

Ǐǻŉȥ�^ ÖE͗F)��ő�ȏʺ˜͕}¯�
ƿɯ͕}^�ʣƇɯ͓ǏǻŉȥžŕW�ÖE*�îƢǥ
Ȯ͕ˤ¡W�çɧDP^öİbW8͓

óB͕Ǐǻŉȥ¡ɒ̧¨Ʒ�ĽbWF� �ÖEʣ
Ƈɯ͕ıX#?±�͓ʣƇɯ�w Ɋ�§ɷʶ͕uɿŌ
ʣƇɯ͕¡Wǫ�͕hXWɜ"Ɲȃ)JŜ	��S͓

題旨【70】阿德族被阿拉毀滅的傳述

Ǐǌȷ�ʑȝȆÊ�ȷǄ͕ǏƇ̝ɝbW8Őqɔ
ǌ͕%W8xȨ·a͓ɔǌǎˊǏǌȷ·ĀǏƇ�ȑ�
¶͕ƢTɩȝ͏͕�%L�8�®͕ǏǌȷñǴĳɔǌ͓
��͕ǏƇˤGǠ̙"˻ʼǏǌȷ͕Ǐǌȷ#ɝ�?˗
ŀ͓ǏƇ#ĉʈǏǌȷǙŖ�Ĳƌ͕³W8ɻʎ͓
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題旨【71】阿德族人魯格曼．本．阿德的傳述

©ǏƇɻʎǏǌȷ7͕͏̺Ŧ�«˗ŀ�ħ»͕Ƣɪ
ÍW8�ďïê͓ħ»�ʪŊʸ͖�͖Ǐǌ%ăǏƇ3ˠ
ʈW
ʔˋ�=Ŗ͓

題旨【72】撒慕德族被阿拉毀滅的傳述

ʗɡǌȷ�LǏƇ�ǈúɢ�{¾͕Ǖ�)J�ǔ-
Ȅ͕ǏƇ#̝ɝ�æƺĕ͈ƅ́bW8͓͈ƅ́ǎˊʗɡ
ǌȷ�%µ{ǏƇ�ȑ�¶͕ƢTɩȝ͏��͓ʗɡǌȷ
��ǛʊƆ͕>%͈ƅ́2W8Ƶdēʘ͕Gƥ�ÂŐq
ě¶͓éz͕�ʔǘ̍˿��2ēʘʷdH"͕ñ�ǫŸ
�͕��͕ǏƇ#ɻʎŸʗɡǌȷ�͓

題旨【73】亞伯拉罕的出生與成長

ǰ˞Ƈ˵H=�ȋƏƝȃ�7ï͕��:͕ȋƏ#�
̴͑ƙ��͓©ǏƇ%̝ɝǰ˞Ƈ˵"ȦīŐq7͕ȋƏ
�ɮÔI8LW:͗¾�8�ŹƖ5q͕�� Ĥǰ˞Ƈ
˵�@ø͕³�ƑS���ĵɳ.ʲ=͓W³ǩĩ��ʴ
Ĩ͕ƢȢɻ��ȆÊ͓��͕ȋƏ#4Ǳ�NS¡1=�
@ø�öǫŸ͓Ǐ̻ǚ�ʋȋƏȲōȆÊ��͕W�ɑE
ǁ�NSǋ�¤ɾ͕½�Ǐ̻ǚ�qV4͕ȅȅŢ4� 
@ø͋͋Ēǰ˞Ƈ˵͓
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題旨【74】亞伯拉罕詆毀其族人的偶像

ǰ˞Ƈ˵��æ̥ȫ{ˏǏƇğ͕WOþõÂȷ�Ȟ
Ĩ¨Ǿš͓W�ȜèGǑ�ȆÊ2=͕ǰ˞Ƈ˵�Ǜ˰̂
ȆÊ͕Ǖ¡Âȷ��Ⱥˏ�ȆÊɻŸ͓��͕ǰ˞Ƈ˵�
ȷ�ˤŏșW�Ǧǜ͕ƢŪ�UĲǵ�W͓

題旨【75】亞伯拉罕被焚燒

ȋƏ4Ǳ̤ƽŴ˭"̡ǵǰ˞Ƈ˵͕�8íƽ�)ã˭
Ŵ͕¡ǰ˞Ƈ˵°ËĲȹf͓�<͕�ǏƇ�ƪ˛4͕)Ĳ
�[Ö+ā��ǰ˞Ƈ˵͓

題旨【76】亞伯拉罕的追隨者

ǰ˞Ƈ˵��«ȷ�§­ƥ�ǏƇ�ē�͕uǪı
W͓&«Ǫığ.ĐʢȪ5¨ʗƇ͕XğǁP2�ǰ˞Ƈ
˵�ɑE͓2�ʏɏʐž͕ǰ˞Ƈ˵ŇÕBǪığ�Ŏ˨
ƃ�ƞ͓

題旨【77】亞伯拉罕與法老的傳述

ǰ˞Ƈ˵'Ŝ˨ƃX͕§˨ƃá}ƷÀƣW�ɑEʗ
Ƈ�æɣð͕ȳɫŏ½͓²�ǏƇ�ƪ˛4͕á}�ȶß
�Ǜÿǳ͕WǕ�̝xʗƇ7͕¡�æi̟ǖɗĉb½͓
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題旨【78】亞伯拉罕與夏甲

ʗƇÕBi̟ǖɗx'ǰ˞Ƈ˵&f͕Ņ�ʗƇSĸ
�y͕Ƣ�ûĿ3ǋɾ͕��͕Ň¡ǖɗĉbǰ˞Ƈ˵©
̹͓ǖɗˤʋW=�ÖEG�ȸŉ͕ýEǁP2ǏƇ˞�
�Őʓ͓

題旨【79】亞伯拉罕移居巴勒斯坦

§ʮŕ˨ƃʹƷ�ǔ�͕ǰ˞Ƈ˵#ĩO˨ƃ͕'Ƴʺ
ǝʂ�ƞ͓Wàƞ�ª�Ƴ͕�Nf̳ˈ͕ƈĘȝ˳͕§ý
ˈ2Ǡǒ��Ǹ͕W�ƩǄǁ'ýȡ�͓hu͕ĂJķǷñ
LWʐž͕WˤĩOĂĈ͕W�̳��ˈǁıt˩͓̇

題旨【80】亞伯拉罕妻撒拉被告知將懷孕生子

ǏƇLǰ˞Ƈ˵O� Û´͕�ʗƇ��ĸyɦ7͕ɝ
$ĕšqW͕½³ǋɾ͕Ƣ=4Gʗ͕ĒGÐƎ�Őʓ͓

題旨【81】亞伯拉罕受命去麥加建聖房

G�ȸŉ¨GʗH=X͕ǏƇŖǱǰ˞Ƈ˵?ɰ¦ƈ
� ƉE͕ƢU͏��ő"Ŗ�͕Gʑȝ͏͓©ǰ˞Ƈ˵
?ŻɱƉ7͕G�ȸŉ¨ǖɗˤĞW�C?͓©ƉEŻ!
X͕W¡WɜŽ4�ɰ¦͕ū/� �x̎ŉǰ͓�:͕
Wt�GŽ4ǖɗ¨G�ȸŉ�Ņ�ʗƇ�ɷʶ͓
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題旨【82】夏甲與以實瑪利在麥加的遭遇

ǖɗ¨G�ȸŉ�Ž4�ɰ¦X͕§G�ȸŉ÷ʖ͕
W�ǘè#2W?ü�͓½�͈á̋¨ŷǚˡ̋&wĈ�
"xɆŵȘü�͕²Ŀ3¹5͓FX͕�$ĕ�ťƚ4͕
G�ȸŉGƻ̣J͕˄H�� �Ǹ͕Ē̫̫ʆ͓

©7͕��ǄěR·ǏƇ˞��˸ǚ̓ȷ�%'̎ŉ
ǰ͕�Ñ<ɰ¦7͕­'��Ǹ͕#'ǖɗ¨G�ȸŉ&
f͕Ƣ�ƞ4"͓ÂX͕G�ȸŉ˖�˸ǚ̓ȷ�i�͕
ÂXħˤ§ýP2ǏƇ˞�͕²�ǆ2 “�ǏƇ˞Ĝ�ǏƇ
˞�”͓

©Èï�R·ǏƇ˞�+ŋÿ`˚X͕T�G�ȸŉ
�XħƕŽŃe͕§ý͕W�Ā2eQǏƇ˞��Őʓ͓

題旨【83】亞伯拉罕造訪以實瑪利與造聖房

ǰ˞Ƈ˵§,ŠG�ȸŉ͕%ăʗƇZW'ɰ¦?͓�
ɰ¦͕WT­'ÂEtɑ͕ƢÓ'ƀʡLĹ͓��͕WƈǬÂ
EG�ȸŉĩƊ͕Ɠ˖�æ!ɑE͓ÂX͕W¨G�ȸŉ�C
�ɰ¦ŻɱƉ͕ǏƇǕŖǱWõ�8ǎˊ'ɱƉ&fȩȝ͓

題旨【84】亞伯拉罕獻祭兒子的傳述

ǰ˞Ƈ˵�ǏƇŖǱɽ̈W�ÖE͕Ń��ɽ̈�G
ʗ͕>�G�ȸŉ͕ǁ����:á͓Ń�͕W�ŖǱ%
ɽ̈ÖE�Ý§͕�W˗ăǏƇˠW� ÖE͕ƢMˀ
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a͕vzWvş5E͕Wş³ýEɽ̈bǏƇ͓

題旨【85】阿拉給予亞伯拉罕的誡命

�¿ǏƇbǰ˞Ƈ˵�̠Ŗ2ď͕���:á͕&«
̠Ŗˤ�̏ǝǣľ˷ȱ�͓��:͗��� ̠Ŗ͕� ��
£ö��͕� ǁ�¤Æ��͓�£ö����͗ỡ͒̐
÷͒ųɸʩ͒UâȧƟ¨Ũǉ͔�¤Æ���͗ơŏɗ͒
̌ɐƜ͒ˎĘ͒ʟ̨Ɯ¨âųʤ˺ɇʘ͓

��ǁ:͗Â.�� ̠Ŗ�� �¤Æ��͕
 �
�ȩ͂Ęʞ��͓� �¤Æ����͗̌ɐƜ͒ˎĘ͒
ʟ̨Ɯ͒ơŏɗ͒ỡˣ¨�Ęȝęųʦ͔
 ȩ͂Ęʞ�
���͗ƶ$ƉʱȒ͒�͈á̋¨ŷǚˡ̋�Ɇŵ͒̓Ǻ
˯¨Ɇŵ͓

題旨【86】有關寧錄對抗亞伯拉罕之主阿拉的傳述

)J(��� Ȉʹˤ�ȋƏ͕W�Ǜ�Àǰ˞Ƈ˵
�ˮ̠͕>¡W°ÉĲȹ.%ǵ�W͓ǰ˞Ƈ˵�ǏƇ�
ƪ˛4¼hȴ¤͕Ƣ5'ǏƇ�ɛˠ͓ȋƏȈȠƝȃ�
��
S͕ǏƇ#˻ʼW
��S͓ȋƏƂƈŻŜ$�yʅ͕%?ü
ǏƇ͕͏ǁ̄ɻW�yʅ͓yʅˤ˒�4"͕�8§ʮ
ŕ͕Śſ¾&$ˤ"ɂƯŸ͕uŻP�
	o���Śſ͓
§ý͕&«ĢoŚſ�ǆ2Ƴ¸ʺŚ͕�ýt���ǃŚ
ſ�T�̎ŉǰŚ͓óB͕ȋƏrUˋĚʫÌ�W�˦E
'$(?üǏƇ͓
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題旨【87】有關寧錄的傳述

��ĳ2ȋƏˤ�̴͑ƙ͕ĥ�̒ě�Xğt4��
æJ�Ɲȃğ͓

題旨【88】有關羅得與所多瑪鎮民的傳述

Ȫ5�ǰ˞Ƈ˵�̜E͓ǏƇɝȪ5'�{ǏƇ��
-ȸɳķNf͕W8�ěǦǜʰ̊ğ͓

題旨【89】阿拉命令天使毀滅所多瑪鎮民

�ǏƇ�ŖǱ4͕¦ĬƎ¨Ɠwæ$ĕ�C'Ȫ5&
f͕%ɻʎ�-ȸɳķ͓¦ĬƎ̾8ňŐ'ǰ˞Ƈ˵à
Ĉ͕šqW¿��-ȸɳĒ³ɻʎ�_͕ǰ˞Ƈ˵¨$ĕ
ǁ"ǥĶý_͓

題旨【90】羅得在天使的幫助下，毀滅了所多瑪鎮民

¦ĬƎ�¨ǰ˞Ƈ˵ǞĶ��¿ɻʎ�-ȸɳķ�_t
X͕Ň"'Ȫ5&f͓©�-ȸɳķȼƽ'Ȫ5I͕Ƣ%̲̱
$ĕ7͕Ȫ5�ǏƇ�ŏŝ4͕ÕBI�ĩO͕ƢŖǱ$ĕ
ɻʎ�-ȸɳķ͓$ĕ#¡)J(����-ȸɳķɻʎ͓

題旨【91】有關亞伯拉罕的財富，以及他的先祖、妻子與

其子嗣之傳述
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�ǏƇ�ɛˠ4͕ǰ˞Ƈ˵�ˠʈŔ-ðŲ¨ǼƲ͓
ǰ˞Ƈ˵�W�ɑEʗƇ¨ǖɗ�X͕r˖�ÂWɑE͕
Ƣ=4�«øE͕WƠ�� ÖE͓

題旨【92】有關亞伯拉罕死亡的傳述

Ņ�ǏƇƂǟòǰ˞Ƈ˵͕ǀŁW/Y»ŝş��ʉ͕
Ǵǁ�*ʒˍW͓©ǰ˞Ƈ˵)Ƙ³Ń7͕ǏƇɝ̝�ʉ
$ĕG� }��¤Ƭ'WNf͕ʧŅW&}�"Zǰ˞
Ƈ˵k~'͕}�`U�VȚ͕u"»Ŝ/Y��ş͓ǰ
˞Ƈ˵n��
�ĸ͕W�̅�Ř˞əJ��ʗƇ˱Ɏ͓

題旨【93】有關亞伯拉罕之子以實瑪利後裔的傳述

ǰ˞Ƈ˵�ÖEG�ȸŉn��	�ĸ �ĥ�	
ĸ�͕=���
 ÖE͕�X̅�ɰ¦͓

題旨【94】有關以撒後裔的傳述

��:͕Gʗ˖�ŉĬ¦¨̉ƒȸ͕�ğ2W=�ȇ
Ģ͋͋ĒGÐƎ͕uȇĢǁ=��� ÖE͓

題旨【95】有關以撒之子雅各的傳述

�«ʍj�įEķ:͕Gʗ�ɑEŉĬ¦2W=��
LôɟʭGʜ¨ȇĢ͓GʗŖǱÂEȇĢ�5˖̵ņ�©
.�� i�͕uĤW˖Â˶˶Ƈʯ�iÖ͓
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題旨【96】有關以撒之子以掃與雅各的傳述

Gʗ�w ÖEGʜ¨ȇĢ2ôɟʭ͕GʜŐ¾ǘè
�ȣEH"͓ưč͕Gʗ¸Ƨ� Gʜ͕uWɜ�ǘèŉ
Ĭ¦ǁɖ6ȇĢ͓

題旨【97】有關以撒之子雅各後裔的傳述

ȇĢ�Ó'ÂɊGʜ�Ȥ˼X͕ĩO�ŎÂ˶˶Ĉ͕
Ƣ˖�Xğ�w iÖŉǰ¨Ƈé͓ȇĢǁĠ6Ƈé�=
�w ÖEƼ˥¨Ňȇ̛͓

題旨【98】有關先知約伯的傳述

Gʗ�E̯Ƽ˞�ǏƇ�Őq͕2Ȫ˜Jż�͓ʣ˞
]ǝǁ"�ŌƼ˞͕%WÓ̾�Ȳș͓²�͕Ƽ˞þġ�
ÓĢo�Ō�ĆǨ͕ɕhʿ�ǏƇ͓

題旨【99】有關先知休艾柏的傳述

Ʊː˞� ˓E͕�ǆ2Őq�čĨğ͕ǏƇ̝ɝW
�2ŷǌʇȷ��Őq͓ŷǌʇȷ�2�{ǏƇğ͕W8
�Ƚ̔(L�8ȅȿƸw͕ȾÃǼƲ͓ǢōW8�{�͕
ǏƇƫȓZW8Ʋ̖͕=nČĦ͕GïǥÃW8�{ʚ͓

題旨【100】馬德楊族的毀滅
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hu͕ŷǌʇȷĔłȟ¢͕Ʊː˞LW8Ş÷Ǯ9͕
ǏƇ0ǾšW8͕ñ+`áȂˮW8x£͕��͕ǏƇŪ
�%̄ɻW8͓ǏƇGĲ̄ɻW8͕N#��ȯ�ɐȖQ
�˻ʼ͓

題旨【101】雅各之子約瑟的傳述

ǰ˞Ƈ˵�ÖEȇĢtEƼ˥�ŅW�˞ǘŉǰ�˟
ű͕A��¸½g6Ƽ˥͓©Ƽ˥�)7͕ȇĢ/Y0O
þ�6Ƽ˥͓��͕ŉǰ¨ȇĢw�2ýƨOǥʵƼ˥͕
�ğǁ¹5�Ƽ˥�ˢű͓

題旨【102】約瑟被其兄弟迫害的傳述

ǰ˞Ƈ˵�ŉǰ<±X"ˢűƼ˥͕Ņ�Wɖ6Ƽ
˥͕ƭǙÂWÖEɷʶ͓��͕Ƽ˥�Ɋǽ#đŶ¡Ƽ˥
ǀŸ͕éz͕Ƽ˥ȵȴ�ʉƢ��ȉ�͓

題旨【103】約瑟被賣給埃及法老的護衛長

ȉƼ˥��¡Wƛb˨ƃ�æyŗ͕&æyŗLW�
ɑE:͕%ǧĹƼ˥͓

題旨【104】約瑟與法老護衛長的妻子之情事

×4Ƽ˥�yŗ��æɞ\�ɑE͕²�͕W§�?
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ń͕`á¨ɑ�Ɖ͓&æɞ\�ɑEǁLƼ˥�!k͕ȶ
ßʽǤW͓

題旨【105】約瑟被監禁

Ƽ˥§¨ƾ×W�yŗtɑEM=�˴˝�2͕�¿
Ëˆf͓�ˑ.͕WɌ'wæ§ȟ¢�ɭɲ�á}̘͓́
Ƽ˥ǁ2&wæˑsĎė͓

題旨【106】約瑟被釋放與被任命為埃及高官

˨ƃá}Ʒ�� ̭ė͕Ƽ˥*Ďė�V_�Âˑs
šq�á}͕§ý͕Ƽ˥�ŖǱʋá}Ďė͕FX͕Ƽ˥
�Ɂ¥͕Ǖ�īŖŗȀ͓

題旨【107】約瑟與其兄弟重逢

Ƽ˥�Ɋǽ§˾ʰu"'˨ƃȘüˁļ͕Ņ�Ƽ˥�
Ȳō˨ƃ��ˁ˅�yŗ͕Ň"¨W�ɊǽɌ�͓Ƽ˥ɪ
Í��¿ÂȜè¨�ɟɊǽŇȇ̛�_͕Ƣ%ăÂɊǽ¡
Ňȇ̛Õ'˨ƃ"͓

題旨【108】約瑟與其同胞兄弟便雅憫重逢

©Ƽ˥��ɟɊǽŇȇ̛�Õ'˨ƃX͕Ƽ˥šqÂ
R�¤İ͕ƢÇßUđ˔¡Ňȇ̛Ž�˨ƃ͓
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題旨【109】約瑟與其兄弟相認

©Ƽ˥Çß¡Ňȇ̛Ž�˨ƃ�đ˔�ʝŒ7͕Ƽ˥
ˤLÂɊǽaHÂR·�¤D͓

題旨【110】約瑟與父親相聚

Ƽ˥LÂɊǽ»�¤İX͕#ɪÍ�¿�ÂȜè�V
Ț͕Ƣ%ăW8¡ȜèÕ'˨ƃ"͕��͕Ƽ˥¨ÂȜè
ġ�µȼ͓

題旨【111】約瑟一生的際遇

�ğ�ý³Ƽ˥�ʃź��� Ƽȗ�Ľħ͓
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